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NET CONTENTS/CONTENU NET: 1 U.S. Gallon (3.78L)
Care For Work Environments®

22R03        122484LBL
© State Ind Prodt Co. 2022

*122484*

FOR INDUSTRIAL AND INSTITUTIONAL USE ONLY.
SEULEMENT POUR UN USAGE INDUSTRIEL ET INSTITUTIONNEL.

DIRECTIONS FOR USE:
Shake or stir well before using. Apply only when temperatures are between 60°-100°F. Keep from freezing.
ON RUSTED METAL: Defender II is a metal primer, not a paint. You do not need to remove rust; simply remove old loose paint. For best results clean surface with a product such 
as State 999® and rinse with clean water. Apply Defender II undiluted with a brush. Allow to dry overnight. Apply a second coat of Defender II or a top coat of paint. Where rust is 
exceedingly heavy, two coats of Defender II may be needed to thoroughly penetrate and properly coat the surface.  For outdoor performance and maximum indoor performance, a 
top coat of paint should be applied. Allow 24 hours drying time before applying top coat. Clean brushes with water. Avoid spreading on adjacent areas. If splashing occurs, rinse 
with water.
ON NEW METALS: For new ferrous, aluminum or galvanized surfaces, two coats of Defender II are required. Follow the directions above for proper application procedure. Paint 
can be applied as a finish coat on top of Defender II. Be sure to allow proper drying time between coats.

MODE D’EMPLOI :
Bien agiter ou mélanger avant l’emploi. Appliquer seulement à des températures entre 56° et 78°C. (60-100°F.). Ne gelez pas.
SUR DU MÉTAL ROUILLÉ: Defender II est un apprêt pour métal, et non une peinture. Vous n’avez pas besoin d’enlever la rouille; il vous suffit d’enlever la vieille peinture écaillée. 
Pour obtenir les meilleurs résultats possibles, nettoyez la surface avec un produit comme le 999 de State et rincez à l’eau. Appliquer Defender II avec une brosse sans le diluer. 
Laissez sécher toute la nuit. Appliquez une seconde couche de Defender II ou une couche de peinture. Là où la rouille est trop épaisse, deux couches de Defender II seront 
nécessaires pour pouvoir pénétrer en profondeur et bien recouvrir la surface. Pour de bons résultats à l’extétieur et de meilleurs résultats à l’intérieur, une couche de peinture de 
finition devra être appliquée. Laisser sécher pendant 24 heures avant d’appliquer la couche de finition. Rincer la brosse à l’eau. Éviter les éclaboussures. En cas d’éclaboussure, 
rincer avec de l’eau.
SUR DU MÉTAL NEUF: Pour des surfaces toutes neuves en fer, en aluminium ou galvanisées, il faut deux couches de Defender II. Suivre les instructions données çidessus pour 
la procédure correcte d’application. Une couche de peinture peut être utilisée directement sur TurnCoat comme couche de finition. S’assurer de bien laisser sécher entre les deux 
couches.

TOP FIVE INGREDIENTS AND HAZARDOUS SUBSTANCES/CINQ INGRÉDIENTS PRINCIPAUX SUBSTANCES DANGEREUSES:  Water (CAS # 7732-18-5), Styrene acrylic 
emulsion (CAS # proprietary), Ethylene glycol (CAS # 107-21-1),Tannic acid (CAS # 1401-55-4).

Seller shall not be liable for consequential, special, or indirect damages from use of their product and liability is expressly limited to the refund of purchase price or replacement 
of product.

DANGER  Harmful if swallowed.     Causes mild skin irritation.     Causes eye irritation.     May damage fertility or the unborn child.     May cause drowsiness or dizziness.
PRECAUTIONS    Obtain special instructions before use.     Do not handle until all safety precautions have been read and understood.     Avoid breathing vapors.     Wash 
hands thoroughly after handling.     Do not eat, drink or smoke when using this product.     Use only outdoors or in a well-ventilated area.     Wear protective gloves, 
protective clothing, and eye protection.  FIRST AID    IF SWALLOWED: call a POISON CENTER or physician if you feel unwell.     IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do 
NOT induce vomiting.     IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing.     IF IN EYES: Rinse cautiously with water for 
several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.     IF exposed or concerned: Get medical attention.     Call a POISON CENTER or 
physician if you feel unwell.     IF SKIN irritation occurs: Get medical attention.     If eye irritation persists: Get medical advice.  STORAGE    Store in dry place.     Store in 
a well-ventilated place. Keep container tightly closed.     Store locked up.  DISPOSAL    Dispose of container in accordance with all Federal, State and Local Regulations 
regarding waste disposal.

Keep out of reach of children. Read label before use. SDS available at www.stateindustrial.com or 1-800-782-2436

DANGER  Nocif en cas d’ingestion.     Provoque une légère irritation de la peau.     Provoque une irritation des yeux/Lésions oculaires/irritation des yeux graves.     Peut 
nuire à la fertilité ou au fœtus.     Peut causer des étourdissements ou drawsiness.
PRÉCAUTIONS    Se procurer les instructions avant utilisation.     Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les mesures de sécurité.     Éviter de respirer les 
vapeurs.     Se laver soigneusement la peau après manutention.     Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.     Utiliser seulement en plein air ou dans 
un endroit bien ventilé.     Porter des gants de protection, des vêtements de protection, une protection oculaire.  PREMIERS SOINS    EN CAS D’INGESTION : Appeler 
un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.     EN CAS D’INGESTION : Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.     EN CAS D’INHALATION : Transporter la 
victime à l’extérieur et la maintenir au repos dans une position où elle peut confortablement respirer.     EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à 
l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer.     EN CAS d’exposition 
prouvée ou suspectée: consulter un médecin.     Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.     En cas d’irritation cutanée: consulter un médecin.     
Si l’irritation oculaire persiste: consulter un médecin.  STOCKAGE    Stocker dans un endroit sec.     Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé 
de manière étanche.     Entreposer dans un endroit verrouillé.  ÉLIMINATION    Éliminer le contenant conformément à tous les règlements fédéraux, d’État et locales en 
matière d’élimination des déchets.
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• Stops rust
• Prepares rusted surfaces for painting
• Leaves behind protective coating to prevent

additional rusting


